
La Fée de la Galerie

A :
Une coiffe en flammes colorées
Des jupes blanches
Des gants fins 
Un petit sac, avec des messages de vie dedans
Des moments de veille
Des moments d’éveil
Un grand cœur comme les Sœurs de la Perpétuelle Indulgence, 
elle chante avec 
Ne s’adresse qu’à des gens en particulier

EST :
Haute dans ses chaussures et sa coiffe
Douce pour s’approcher et puissante pour protéger 
Multilingue
Lente et présente

ELLE :
Chante des mots d’amour et de tous les jours Déambule 
au gré des rencontres dans la galerie Chante à capella, 
du lyrique, des chansons, des impros 
Enveloppe de sa voix
Écoute ceux qui veulent lui parler d’eux
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The Gallery Fairy

A :
A headdress of colored flames

White skirts
Thin gloves

A small bag, with messages of life inside
Moments of wakefulness

Moments of awakening
A big heart like the Sisters of Perpetual Indulgence, 

she sings with it
Speaks only to specific people

IS :
High in her shoes and headdress

Gentle to approach and powerful to protect
Multilingual

Slow and present

SHE:
Sings words of love and everyday life

Wanders through the gallery as you meet her
Sings a cappella, lyricism, songs, improvisation

Envelops with her voice
Listens to those who want to tell her about 

themselves




